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Novičar iz raznih krajev. 
Zastran nove postave za o b e r t n i k e in r o k o d e l c e 

se sliši, da gre delo pri c. k. ministerstvu hitro od rok; po 
nasvetu obertnijskih in kupčijskih zbornic se je o s n o v a te 
postave tu in tam p r e n a r e d i l a , b i s t v o postave pa — 
s v o b o d n o s t o b e r t n i j s t v a in r o k o d e l s t v a — bo 
obs t a lo in postava morebiti že to leto se oklicala. — Tudi 
o p o t n i h l i s t i h (^Pass) se pričakuje nova postava, po 
kteri bojo marsiktere polajšave popotnim došle. — Tudi za 
kronovino s l e ž k o je nova postava za d r u ž i n o že okli-
cana. — Ker se je primerilo, da je bila nalezljiva živinska 
kuga proti postavi po nemarnosti zanesena, je c. k. mini-
sterstvo opomnilo dotične c. k. uradnije, naj o j s t r o k a z 
nujejo take, ki prestopajo zapovedi, ktere so predpisane 
za obrambo daljnega razširjevanja kakošne kuge. — C. k. višja 
sodnija je v nekem primerljeji razsodila sledeče: „Vojaška 
eksekucija zoper take , ki so zamudili davek plačati, obstaja 
v tem, da se jim vojak na dom pošlje, kteremu morajo sta
novanje in jed opoldne dajati, zraven pa še za vsak dan 
določeni dnar o dr aj to vati; pravice in dolžnosti eksekucijnega 
vojaka pa so, kakor mu jih c. k. gosposka predpiše in imajo 
tako dolgo veljavo, d o k l e r ga g o s p o s k a n a z a j ne po
k l i č e , čeravno je dolžnik v tem že davek plačal; kdor se 
s silo temu zoperstavlja, se vselej hudodelstva javne silnosti 
krivega stori. — Novica, ki smo jo v poslednjem listu po
vedali, je resnična: V nedeljo rano zjutraj ^16. t. m.) je 
dobil cesar Napoleon željno pričakovanega s i n č e k a ; 101 
strelov je naznanilo Parižanom rojstvo N a p o l e o n a IV. 
Cesar veselja ni vedil, kaj bi počel; za Napoleonovo cesar
sko rodovino je res to prevažna prigodba; če cesarjevič pri 
življenji ostane, ima cesar n a s l e d n i k a svo je k e r vi in 
toliko bolj je uterjena vlada Napoleoncov naFrancozkem ; al tudi 
za vso Europo je prigodba ta važna, ker p r e m e m b e vlad 
na Francozkem so večidel sklenjene s potresi tudi zunaj mej 
francozkih. Vladni časnik „MoniteuA" od 17. t. m. je okli-
cal: „Ime cesarjeviča bo N a p o l e o n E u g e n L u d e v i k 
J o a n J o ž e f ; papež bo boter, kraljica švedska botra" (S 
tem je rešena pravda tistih, ki so terdili, da ondi ni botre, 
kjer so sv. oče papež boter). Pa tudi tisti, kteri novico 
našega „novičarjau, da bo mladi princ poprej v p o t r e b i 
keršen, ker še le pozneje bojo papež ali njih namestnik v 
Pariz prišli, so brez vednosti pretresali, naj bero kar pišejo 
vsi časniki iz Rima in svojo pomoto sedaj v pretres vza
mejo, „novičarju" pa naj enkrat za vselej verjamejo, da ne 

*) Zdi se mi močno, da slavni in visokouceni gosp. D. Terstenjak 
so že ime Diža v svojih spisih razložili, kaj da pomeni. Iskal 
sem zlo po „Novicahu pa nisem mogel tega najti; nevem toraj, 
al sem ime Diž]a z Anižo premenil, al kaj,? Pis. 
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pobera na vrat na nos laži po svetu. Francozki časniki pišejo: 
„16. t. m. po cesarski maši in pridigi je bil kerst v potrebi 
cesarskega princa (Ondoiement du prince imperial) v kapeli 
Tuilerij. Kardinali Dupont, Gousset, Donato in Marlot so 
vpričo bili. Cesarjevič je dobil ime Napoleon Eugen Ludevik 
Joan Jožef; cesar, princ Murat, vojvoda Alba, vojni minister, 
maršal Magnan in predsednika senata in deržavnega zbora 
so podpisali registre; v tem je kor cesarske kapele pel „Bog! 
Tebe hvalimo44. Sliši se , da papež bojo princa kerstili z vodo 
iz Jordana, ktero je nedavnej cesarski služabnik Bourgoing 
iz Jeruzalema v Pariz prinesel. — Vsi francozki deržavi v zna
menje : kako vesela sta cesar in cesarica, da se jima je rodil 
c e s a r j e v i č , sta nek sklenila boter in botra biti z a k o n 
s k i m o t r o k o m v s e f r a n c o z k e d e ž e l e , ki so se rodili 
16. marca. — Kako pa stoji s pravdo z a v o l j o mi r i i , ki 
se izdeluje v Parizu? Za gotovo se pripoveduje, da do 24. 
tega mesca bi utegnil mir že okl i c a n biti. Cesar Napoleon 
18. t. m., ko je prejemal vošila poslancov parižkega zbora, ni 
sicer veliko o tem rekel, pa že malo besed je dosto pomen
ljivo; govoril je sledeče: „Srečnega se čislam, da previdnost 
Božja mi je poslala sina ravno ob času, ko se mirna sprava 
za Europo bliža. Izrejeval ga bom v duhu, da naj ljudstva ne 
bojo sebične, in da mir Europe se opira na blagostan vsa-
cega naroda4'. — V uradnih izkazkih se bere, da na E r -
d e l j s k e m (Siebenbiirgen) so bile lansko leto p r e m i j e 
(talije) plačane za 843 ustreljenih volkov in 135 medvedov. 
Lepo število divje zverine! — V več krajih K i t a j s k e g a 
(China) v Azii razsaja neka kuga, ki jo č e r no j e z i č j o 
k u g o imenujejo in kteri po pravici gre ime ,,mor44, ,,pomor4', 
ker je že čez 100.000 ljudi pomorila. 


